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BOCK/IMUATEJ/IBHBIE INIPEAJIOKEHUA B PYCCKOM

U AHIVIMACKOM A3BIKAX:
CTPYKTYPHO-IIPA'MATUYECKAA KJIACCU®PUKALUA

A. B. [IlemikoBa
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AHHOTanMA: 8 cmamve npedcmasaeHa Kaaccuukayusi pyccKUX U aH2AUUCKUX 80CKAUYAMEAbHbIX
npedoxiceHUl No hapamempam «CmpyKkmypa» U «yeeycmaHosKka», 8bl0e/eH0 4 0CHOBHbIX CMPYKMYPHO-
npazmamuyeckux mund aHaau3upyembix eOUHUY U psio N008uA0s8, a makice NposedeH UX Conocmasume ibHblil

aHasaus.

KnwouyeBble coBa: cmpykmypa, yesneycmaHoO8Ka, co6CcmeeHHO g8oCK/1UuyamesivHoe npeéﬂoofceHue,
nosecmeosamesibHoe, no6y6umeﬂbHoe, gonpocumesibHoe npedﬂoafceHue.

Abstract: In the article the classification of Russian and English exclamatory sentences according to the pa-
rameters “structure” and “aim” is proposed, four main structural pragmatic types of the analyzed units and
a range of subtypes have been singled out, their comparative analysis has also been performed.

Key words: structure, aim, proper exclamatory sentence, declarative sentence, imperative sentence, inter-

rogative sentence.

M3BeCTHO, YTO BOCKJIMLIATEIbHOE TIPEJJIOKEHNE —
3TO CUHTAKCcHYecKasl eJUHUL, CJyKallasi /11 BblpaKke-
HUS YyBCTB U 3MOLUH U 06'beJUHSAIOIAst SMOLOHAJIb-
HOCTb U BOCKJIMLIATEJbHOCTD. Beitess 3a psi/joM y4eHbIX
[1; 2 u xp.] npeacTaBasieTcs 1eJeco06pa3HbIM Bce
BOCKJIMLIATe/IbHbIE NPeJJIOKEHUS pa3euTh Ha He-
COGCTBEHHO BOCKJIMLIATEbHBIE U COGCTBEHHO BOCKJIU-
LjaTeJIbHbIE.

K pycckuM W aHIJIMICKUM HeCOGCTBEHHO BOCKJIU-
LaTeJIbHbIM MTPeII0XKEHUSAM JIMHI'BUCTHI [1, 150; 3, 256;
4 v 1p.] 06BIYHO OTHOCAT MpPEJIOKEHUS TPEX KOMMY-
HUKaTUBHBIX THUIIOB: IOBECTBOBATEJIbHbIE, BOIPOCH-
TeJIbHble U NOGYAUTENbHbIE, €CJIU COOTBETCTBYIOLIHE
3HaueHUs (KOHCTaTalus ObITHsS/HEOBITHUS, TOOYXK/e-
HUeE K JIeMCTBUI0, BOMIPOC) BhIPAXKAIOTCS B HUX C 0COO0H
3KCIIpeccHel, oTpaxkash IMOLLMOHAJIbHOE OTHOLIEHHE
rOBOPSILIETO K COOOLIAEMOMY.

Co6CTBEHHO BOCKJIMIATEIbHBIE NTPEAJIOXKEHUS —
3TO CHelMaJU3UpPOBAHHbIE CPeJCTBA BbIpaXKeHUs
3MOLMOHAJbHOTO OTHOLIEHHS TOBOPSALEro KaK K sB-
JIEHUSIM OKpy’Kalolleld JelCTBUTENbHOCTU U CUTYaA-
LMY B LleJIOM, TaK U K KOMMYHUKaTUBHOMY IOBeJe-
HUI0 cobecefHUKa. Takue MpeaoXKeHUs] UMEIOT
3MOTHUBHOE 3HaYeHUE, ONPe/ieIeHHYI0 CTPYKTYPHYIO
MOJieJIb ¥ BCEria IPOU3HOCATCS C BOCKJIHLATETbHON
WHTOHAIHUEMN.

B paMKax HcciielyeMoro MaTepyaJsia Ha OCHOBaHUH
aHaJM3a COOTHOIIEHUS NMapaMeTpPOB «CTPYKTypa»
U «LleJIeyCTaHOBKa» GbLJIO BbIZEJNEHO YeThIpe THUIIA
BOCKJIMLIATE/bHBIX NPEAJIOXKEHUN: COGCTBEHHO BOC-
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kaunaresnbHble (52% B aHrMickoM U 47% B pycckoM),
noBecTBoBaTesbHble (30% B pycckoM U 27% B aHIVIMH-
ckoM), nobyauTteabHble (20% B pycckoM u 19% B aH-
[JIMKACKOM) U BonpocuTesbHble (3% B pycckoM u 2%
B aHIVIMKCKOM). PaccMOTpUM KaX/Jbli U3 3TUX BUJIOB
60J1ee oJpo6HO.

1. AHIIMHCKHE U pyCCKHe COGCTBEHHO BOCKJIMIA-
TeJIbHbIE PeJJIOKEHHUSI MOXKHO Pa3/ie/IMTh Ha CJIeyIo-
IMe YacTHbIe MOJBUAbI, IPeACTaBJEHHbIE B IOPSJKe
yObIBaHUS YaCTOTHOCTH:

1) mexxioMeTHbIe NipeasioxkeHus: Christ Almighty!
(F. Raphael. “The Glittering Prizes”); ®@ygh! (P. CeHuuH.
«Hy6yk») - 20% 1 13% B aHIVIMHCKOM U PyCCKOM;

2) BOKaTHBHbIe NPeAJIOKeHUs — 06pallleHus], Bbl-
pakarolujye 3MOLHOHAIbHYI0 PEAKLUI0 Ha OBEJeHHE
co6ecennuka: Denis! (F. Raphael. “The Glittering Priz-
es”); Hukoaail! (b. EkumoB «XKuTtelickue uctopum») -
14% v 10% B aHIVIMICKOM U PYCCKOM;

3) npenJ/ioXKeHUs C MECTOUMEHHBIMH CJ1I0BaMU how
U what (kak, kakoil, ymo) B HayaJbHOU mo3unuu (7%
B PyCCKOM U 5% B aHIJIMHACKOM f3blKax). [Io Hasnuyumo
WJIM OTCYTCTBUIO BCEX HEOOXOAUMBIX YJI€HOB, OHU Jie-
JISITCS Ha TTOJTHBIE U HeloJIHble. K HeMoJIHbIM OTHOCSATCS
TaKHe CTPYKTYPbI, KaK:

1) How (Kakoli, kak) + npuiaraTejbHOe / Hapeuue:
How big! (S. King “The Green Mile”); H kakoti eexciu-
8bl1ll, socnumanHblii! (B. [nouep. «M. lypHOBO»);

2) What (Kakoii) + cymectButenbHoe: What luck!
(F. Raphael “The Glittering Prizes”); Kakue 8o.s10cb1!
(M. MonsHckast. «[OPU30HT COOBITUIY).

Cpenu MOJIHBIX MOXHO BBIJEJUTH CleAyloliue

CTPYKTYPBL:
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a) How (Kak) + npusaraTejibHOe / Hapeuue + Mpo-
CTOe /IByCOCTaBHOe NpeaoxeHue: How grown-up they
all looked to Adam’s eyes! (F. Raphael.“The Glittering
Prizes”); A kak xopouio ecé HayuHasocy! (I. [lomepaH,
«locynapcTBeHHas TaliHa»).

6) How (Kak, kakoli) + IpocToe IBYCOCTaBHOE NpPeJ -
noxenue: How I hate the Sunday papers! (F. Raphael
“The Glittering Prizes”); Kak xoxomaa @uma! (A. Cna-
noBCKUU. «/leHb geHer»). OJHAKO B PYCCKOM SI3BbIKe
B OTJIMYMe OT aHIVIMHACKOIO IPOC/IeXUBaeTCsl TeH/eH-
LIMS K UCNOJIb30BAaHUIO [TOXOXEro CTPYKTYPHOTO THIIA,
HO C HEKOTOpbIMU Bapuauusmu: Kak + riaros: Kak
cmpemuauce myda! (b. EkumoB «IluHoueT»). B aHrH-
CKOM sI3bIKe B paMKax MccJie/lyeMoro MaTepuaJsa npu-
Mepbl BOCKJIMLATEJbHBIX NPeJJI0XKEeHUHN C MoJ00HO0HN
CTPYKTypOU He ObLIM 06GHAPYKEHBL.

B) How + Hapeuue/npujaraTejbHOe + IPOCTOe
JIByCOCTaBHOEe INpeAJioKeHue + and + how + npusara-
TeJIbHO€e/Hapevue + IPOCTOe ABYCOCTAaBHOE MPeJI0Ke-
Hue: How easily they spoke and how gradually they
dealt with the ritual hecklers! (F. Raphael. “The
Glittering Prizes”). B pycckoM si3bike MoZj06Hasi CTPYK-
Typa o6pa3yeTcsl Ha OCHOBaHUHU COeJIMHEHUs COI030M
U 1ByX HEIOJIHbIX npejyoxkeHud: Ho kakoil 3anax
y amux yesemoe u kakoe HbiH4e ympo! (I. KanrunuH.
«[IpobyxaeHne»).

r) What (Kakoli) + npuiaraTejibHOe + CyIleCTBU-
TesibHOe: What a marvelous surprise! (F. Raphael. “The
Glittering Prizes”); Kakue ekycHvie dpaHuku! (b. Exu-
MoB. «[InHOUYeT»).

1) What(Kakoli) + cymecTBUTeNIbHOE + MPOCTOE
JBycocTaBHOe npejJoxenue: What a thing you say!
(J. Varley. “Steel Beach”); C kakoii 6b1 padocmswio emy
06 3mom doHecau! (M. KyHnnepa. «06MeH MHEHUSMU»).

e) What + npuiaraTeabHOe + CylleCTBUTEIbHOE +
MpOCTOe ABycocTaBHOe npeasioxenue: What a lucky
man he is! (M. Crichton “Disclosure”); Kakas dypHas
ckas3ka e3vicpasa 8 Heti! (I. lllep6akoBa. «AKTpuca
Y MUJIUIIUOHEDY).

4) KOHCTPYKLUHU C MeXJOMETUSMU U BOCKJIHIA-
TeJIbHbIMU YacTullamu: 0-o0, Hy u 2py3du! (P. CeHuuH.
«Hy6yxk»);_My God, you have no system! (]. Updike.
“Rabbit at Rest”) - 4,5% B pycckoM u 3,5% B aHTHH-
CKOM;

5) omHOCOCTaBHBIE NpeJiMeTHbIe NpeJJoXKeHUs
C IJIaBHBIM 4JIEHOM CyIlleCTBUTe/NbHbIM: PaHmacmu-
Kal.. (H. Enucees. «<54»); Buttons on shoes! It was outra-
geous (]. Varley. “Steel Beach”) - 4% B pycckoM u 2,5%
B aHIVIMHCKOM;

6) KOHCTPYKLUU C MYHBEPCUBHBIM NOPSIZIKOM CJIOB:
He 203cycb 1 Ha 3mu domicHocmu! (B. ActadbeB «Ilpo-
JIeTHbIU r'ych»); Printed on the bag was las vegas - land
of fun! (M. Connelly “The Last Coyote”) - 3,5% B pycckom
U 2% B aHIVIMHACKOM;

7) nobyAuTebHbIE IPeI0XKEHHNS, K KOTOPbIM OT-
HOCATCS UHQUHUTHUBHbIE, 6e3IJ1aro/ibHble U HEMOJHbIE
ZBycocTaBHble KOHCTpyKuuu: Walk! Over there! That

door! (S. King “The Green Mile”); [lawanuna uwume!
TI'omoeumbu mawuny! (A. ComxeHULbIH «XKesns16yrckue
BbICeJKU») — 2,3% B aHIVIMHCKOM U 2% B pyCcCKOM;

8) KOCBEHHO-NIOOY iU Te/IbHbIE [TPe/JI0XKEeHUS — KOH-
CTPYKLHH C [JIarojaMy U3'bsIBUTEJbHOI'O0 HaKJIOHEHUS
3-ro nuua (en. ¥ MH. UMCJIa) U YacTULEN nycmb B cove-
TaHUH C HeJIMYHBIM CYIleCTBUTE/IbHBIM (B aHIJIMHCKOM
s3bIKe Let + MecTOMMeHHe / CylLeCTBUTENbHOE B KOC-
BEHHOM MNafexe + MHQUHUTHUB rarosa): Let him go!
(I. Caldwell. “The Rule of Four”); IIlycme oH eb1308em
3aeedyoujyio omadesom Hom - Bepy! (H. TopsiaHoBa
«3akaxuTe MosebeH») - 1,5% B aHriuiickom u 1%
B PYCCKOM;

9) sMOLIMOHAJIbHO OKpalleHHble UHQUHHUTHBHBIE
npeaJioxenus: «Kak evl He 3amep3au?y» «Cmeewbcs?
Ay6aka pezamsb nod 6pezenmom!» (M. Bytos «CBo60-
na»); “We can hitchhike” “Hitchhike!” (R. Maynard.
“Paper Flowers”) o 0,5% B pycCKOM U aHTJIMMCKOM;

10) KOHCTPYKILMH, TOCTPOEHHBIE 110 06pasLy NpU-
JlaTOYHBIX YCI0BUS, HO UMelollie aBTOHOMHO€e CHHTaK-
cudecKoe ynoTpeb6JseHre, UM TaK Ha3blBaeMble Mpe/-
JIOXKeHHUsI TICeB/0NPUAATOYHON CTPYKTYphl: Bom ecau
6b1 8ce xydodicHUKuU mak pucosaau! (M. Kypaes. «3a-
nUCcKU Gersioro kuHeMaTtorpaducta»); If only I were
happy! (F. Raphael. “The Glittering Prizes”) - 0,5%
B pycckoM U 0,2% B aHIJIMHCKOM.

[ToMHMO nepeyncaeHHbIX TUIIOB, 00X /15 060-
UX fI3bIKOB, B paMKax MaTepuaJia uccaeZ0BaHUs ObLIO
Bbl/leJIEHO elllé TP BH/ia COOCTBEHHO BOCKJ/IMLATEe/b-
HbIX NTpeoxkeHUH (1%), cnenupUUHBIX /151 PYCCKOTO
A3bIKa:

a) KOHCTPYKIMHU C YaCTULe ymo6 (bl) B HAa4a/IbHOU
NO3ULMU U IJIar0oJIOM COCJIaraTe/IbHOTO HaKJIOHEeHUSs:
Ymo6 uepe3s uac eé He 6b110! (I. LllepbakoBa. «Manbunk
Y IEBOYKa»);

6) fasca + NTM4YHOEe MeCTOMMEHHUeE B 1aTeJbHOM
najiexxe + cyuiectsutesnbHoe: Jasicsa me6e smo uduom!
(A. TutoB. «XKu3Hb, KOTOPOU HE ObLIO»);

B) He xsamavio + "HOUHUTUB I1aroJia: He xeamasio
eii go3umucs c e2o 6apaxaom! (M. ByTos. «CBo6oa»).

B aHIMIMICKOM fI3bIKe TaK»Ke OblJIU Bbl/ieJIeHbI Ba
BU/la COGCTBEHHO BOCKJIMIATEJbHbBIX NpeI0XKeHUH
(0,5%), He uMeroLIMX COOTBETCTBUS B PyCCKOM fI3bIKE:

a) HOMMHATUBHOE OZJHOCOCTABHOE NPe/lJIOKEeHHE +
npuzgartoyHoe: The irony that she had married a phar-
macist! (C. Bukowski. “A Man”);

6) oTpulaTe/JbHble 06IIMe BONPOCH], UJIU TaK Ha-
3bIBaeMble BONPOCHI «Aa-HeT»: Isn’t it funny! (C. Bu-
kowski. “A Man”).

2.BTOpBIM 10 YaCTOTHOCTH UCII0JIb30BAHUSA CTPYK-
TYpHO-IIparMaTH4YeCKUM THUIIOM BOCKJIMI@TeJbHbIX
npeJJioKeHU! sSIBJSIOTCS 0BECTBOBATeJIbHbIE, KOTO-
pble ¥ B pyCCKOM, U B aHIVIMMCKOM f13bIKax ObIBAIOT JIBYX
BU/IOB: YTBep/JUTeJIbHbIE U OTPULlaTebHbIe. B paMKkax
MaTepHasia UCCIe/J0BaHMsI Yallle UCII0/1b3YeTCs IepBbIH
BUZA (17% 1 14% B pycckoM U aHrdiickoM): o EaeHbt
cmaso doxodums, YMo 8 3MoM ecmb npomwvicen!

56 BECTHHUK BI'Y. CEPUA: ®UJIOJOTUA. X KYPHAJITUCTUKA. 2014. Ne 2



BOCKﬂuuameﬂbele nped/IOJfCEHU.FI 8 DYCCKOM U AH2/UTICKOM S3bIKAX

(H. Fops1aHoBa. «3akaxxuTte Mosieben»); He knew what
Digital Fortress would do to the NASA! (D. Brown.
“Digital Fortress”).

KosinyecTBO oTpHLIaTe/IbHBIX 1I0BECTBOBATENbHBIX
npessiokeHUH cocTaBseT 13% U B pyccKoM, ¥ B aHIVINH-
CKOM si3bIKax: Y medeedeil Hem mumuku! (M. Kypaes.
«3anucku 6ersioro kKnHemaTtorpaducra»); Jesus doesn’t
have anything to do with it! (C. Bukowski. “Christ”).

3. YTto KacaeTcs TaKOTO CTPYKTypHO-IIparMaTuye-
CKOI'0 THUIa BOCKJIMLIATebHbIX NPeAJI0XKeHNH, Kak 1o-
OyHUTeJbHbIE, TO OHU MOTYT OBITh IIpe/|CTaBJIEHbI:

1) KOHCTPYKLUSMHU C IJ1ar0JIbHbIM CKa3yeMbIM
B $opMe NOBEJUTENbHOTO HAKJIOHEHUS eJUHCTBEHHO-
ro WM MHOXeCTBeHHoro yucia (13,5% B aHrIuiickoM
1 13% B pycckoM). /laHHble KOHCTPYKLUU MOXXHO pas-
JleJIUTh Ha JiBa BUJa:

a) KOHCTPYKLUU 6e3 yKazaHUs Ha JIUL0, KOTOPOMY
azpecoBaHo BoJsieusdbsBieHue: And read carefully!
(D. Brown. “Digital Fortress”); 3amoauu! (1. BynkaThbl.
«CamTtpenua») - 11,5% B anruiickoM 1 10% B pycckom;

6) KOHCTPYKIIUM C yKa3aHHWEeM Ha JINL0, KOTOPOMY
aZipecoBaHO BoJiensbsBaeHUe: Wait a minute, man!
(C. Bukowski. “Christ”); I'puwa, pacckazxcu, kak 3mo
6vL10! (I. lllep6akoBa. «AKTpUCA U MUJIHULIUOHEP») —
3,5% B aHruiickoM 1 3% B pyccKoMm;

2) KOHCTPYKLMSMH, BKJIIOUYAOLIMMU B CBOM COCTaB
¢$opMy r1arosia U3bsIBUTENBHOI0 HAKJIOHeHUs 1-ro inna
MHO>KeCTBEHHOI'0 YU CJIa ¢ yacTulel dagatl (Let) unu 6e3
Heé: Edem k Hemy! (A. CnanoBckuil. «/leHb fieHer»); Let’s
get the hell out of here! (S. Sheldon. “Are You Afraid of
the Dark”) - 4% u 3% B pycCKOM ¥ aHIVINMCKOM;

3) KOHCTPYKLHAMH C [VIaroJIOM B cOCJIaraTeJIbHOM
HakJIoHeHUU: U 8006uje, ocmasuiu 6bl MeHs 8 nokoel..
(B. Imonep. «M. lypaoBo»); You better abort! (D. Brown.
“Digital Fortress”) - 3% B pycckoM 1 2% B aHIJIMHCKOM.

4. TMlocneHUM 1O YaCTOTHOCTH HUCIOJb30BaHUSA
CTPYKTYPHO-NparMaTU4eCKUM THUIIOM BOCKJ/IMLATE/b-
HBIX [Ipe/IJIOKeHUH SBJISIIOTCS BONPOCUTeNbHble: Ymo
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mul 2080puwb?! (A. CranoBckull. «/leHb AeHer»);
What’s wrong! (D. Brown. “The DaVinci Code”).

TakuM o6pasoM, npu KjaacCUPUKALUU PYCCKUX
Y aHIVIMHACKUX BOCKJIMLATe/IbHbIX Ipe/JIOKeHUH 110 na-
paMeTpaM «CTPYKTypa» U IiejleyCTaHOBKa» OblJIO Bbl-
JleJIeHO YeTblpe THIA: COOCTBEHHO BOCKJIMIIATE/NbHbIE,
NIOBeCTBOBATeJIbHbIE, TOOYAUTENbHbIE, BONPOCUTEb-
Hble. U B pyccKOM, 1 B aHIJIMACKOM sI3bIKax HauboJiee
YaCTOTHBIMU ABJISIOTCS CJIeIyIOIIHe BU/Ibl COGCTBEHHO
BOCKJ/IMLATeJIbHBIX IPe/JIOKeHUH: MeX/JOMeTHbIE; BO-
KaTHUBHble; NIpeJyIoKeHus co caoBaMu how u what
(kakoM, KaK) B Ha4aJIbHOM MO3UIMHU; A TAKXKe MpeJJio-
>KEHHUS C MeX/JOMETHUAMH Y BOCK/IULATeIbHbIMHU YaCTH-
aMu. Pexxe Bcero ynoTpe6Jisil0TCS BONPOCUTE/bHbIE
BOCKJIMIAaTe/IbHble Ipe/J10KeHUSL.

Kak nokasbIBalOT pe3y/ibTaThl UCCIeL0BaHUs, pyc-
CKMe Y aHIJIMMCKHe BOCK/IMLATe/bHble pe/10KeHUs
MMEIT MHOTO OOLIMX CTPYKTYPHBIX 4epT. OTAn4YUsA
KacaloTcsl Ipesx/ie BCero Co6CTBEHHO BOCKJIMLATeIbHBIX
npesJoXKeHUH, B KOTOPBIX 9MOLMOHAJbHOCTb I0JIy4yaeT
He TOJIbKO UHTOHAIIMOHHOE, HO U 0C060€e CTPYKTYPHOE
Y JIEKCUKO-IPaMMaTH4eCcKOe BbIpaKeHHe.
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